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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3444/90
af 27. november 1990

om gennemforelsesbestemmelser vedrerende stotte til privat oplag-
ring af svineked

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske
@konomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (E@F) nr. 2759/75 af 29.
oktober 1975 om den fzlles markedsordning for svineked ('), senest
endret ved forordning (EQF) nr. 1249/89 (?), serlig artikel 5, stk. 4,
artikel 7, stk. 2, og artikel 22, stk. 2,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1676/85 af 11. juni
1985 om regningsenhedens vardi og de vekselkurser, der skal anvendes
i den fzlles landbrugspolitik (°), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2205/90 (%), seerlig artikel 5, stk. 3, og artikel 12, og

ud fra folgende betragtninger:

De almindelige regler vedrerende stotte til privat oplagring af svineked,
der er fastsat ved Radets forordning (EQF) nr. 2763/75(%), ber
suppleres med gennemforelsesbestemmelser;

for at stetten kan virke efter hensigten, ber stetten kun ydes til sdédanne
1 Fellesskabet etablerede fysiske eller juridiske personer, der i kraft af
deres virksomhed og faglige erfaring kan sikre, at oplagring vil finde
sted pé tilfredsstillende méde, og som inden for Fellesskabet dispo-
nerer over tilstreekkelig frysekapacitet;

i samme gjemed ber der kun ydes stotte til oplagring af frosne
produkter af sedvanlig handelsmessig kvalitet og af fallesskabsoprin-
delse som fastlagt i Kommissionens forordning (EQF) nr. 964/71 (%), og
hvis radioaktivitet ikke overstiger de maksimumstolerancer, der er
fastsat i Radets forordning (EQF) nr. 737/90 af 22. marts 1990 om
betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredje-
lande som folge af ulykken pa kernekraftveerket i Tjernobyl (7);

markedssituationen og fremtidsudsigterne kan gore det hensigtsmaessigt
at tilskynde kontrahenten til allerede fra indlagringen at bestemme sit
lager til udfersel; det ber med henblik herpé fastsettes pa hvilke betin-
gelser kod, der omfattet af en oplagringskontrakt, samtidig kan vere
omfattet af ordningen i artikel 5 i Rédets forordning (EQF) nr. 565/80
af 4. marts 1980 om forudbetaling af eksportrestitutioner for landbrugs-
produkter (*), @ndret ved forordning (EQF) nr. 2026/83 (°), saledes at
der kan udbetales eksportrestitutioner pa forskud;

for at gore stotten mere effektiv ber kontrakterne indgds for en vis
minimumsmengde, som i givet fald kan vere forskellig for forskellige
produkter, og kontrahentens forpligtelse ber fastlegges, herunder de
forpligtelser, der satter interventionsorganet i stand til at fore effektiv
kontrol med oplagringsforholdene;

det er nedvendigt at fastsatte storrelsen af den sikkerhed, der skal
sikre, at de indgdede forpligtelser opfyldes, til en procentdel af stotte-
belabet;

ifolge Kommissionens forordning (EQF) nr. 2220/85 af 22. juli 1985
om faelles gennemforelsesbestemmelser for ordningen for sikkerheds-

() EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 129 af 11. 5. 1989, s. 12.
() EFT nr. L 164 af 29. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 19.
(°) EFT nr. L 104 af 11. 5. 1971, s. 12.
(") EFT nr. L 82 af 29. 3. 1990, s. 1.
() EFT nr. L 62 af 7. 3. 1980, s. 5.

(°) EFT nr. L 199 af 22. 7. 1983, s. 12.
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stillelse for landbrugsprodukter ('), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 3745/89 (*), skal der fastsattes primare krav, der skal overholdes
for at fa frigivet en sikkerhed; oplagringen af den kontraktlige mangde
i den aftalte oplagringsperiode er et af de primare krav for ydelse af
stotte til privat oplagring af svineked; for at tage hensyn til handels-
sedvanen samt de praktiske forhold ber der tillades en vis tolerance
med hensyn til denne mangde;

i tilfelde af manglende overholdelse af visse forpligtelser vedrerende
de mengder, der skal indlagres, er en vis proportionalitet ogsa
hensigtsmaessig savel med hensyn til frigivelsen af sikkerheden som
med hensyn til ydelsen af stotten;

for at gere ordningen mere effektiv ber der gives mulighed for, at
kontrahenterne kan opnd forskud pd stetten, séfremt der stilles en
sikkerhed, samt fastseettes bestemmelser for indgivelse af ansegninger
om stettens udbetaling, fremlaeggelse af bevisdokumenter og betalings-
fristen;

ifolge artikel 5 i forordning (EQF) nr. 1676/85 ber det anfores, at, nar
det drejer sig om privat oplagring, er den udlgsende begivenhed for
bestemmelse af sikkerheds- og stettebelobet i national valuta tids-
punktet for oplagringskontraktens indgéelse eller dagen for udlebet af
fristen for indgivelse af bud i forbindelse med licitation;

erfaringen fra de forskellige private oplagringsordninger for landbrugs-
produkter viser, at det ber praciseres, i hvilken udstrekning Rédets
forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71 (%) finder anvendelse pa fast-
leeggelsen af de i disse ordninger omhandlede frister, datoer og
perioder, samt at datoerne for en kontraktlig oplagrings begyndelse og
afslutning ber fastlegges nojagtigt;

specielt er det i artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/
71 fastsat, at tidsfrister, hvor den sidste dag er en helligdag, en sendag
eller en lordag, udleber ved udgangen af den folgende arbejdsdags
sidste time; anvendelsen af denne bestemmelse pa oplagringskontrakter
er ikke nedvendigvis i oplagrernes interesse, men kan tvertimod give
anledning til forskelsbehandling af disse; denne bestemmelse ber derfor
fraviges 1 forbindelse med fastsattelsen af den sidste dag for den
kontraktlige oplagring;

der ber fastsettes en vis proportionalitet med hensyn til stotten i de
tilfeelde, hvor oplagringsperioden ikke overholdes fuldsteendigt; der
ber abnes mulighed for at nedsatte oplagringsperioden, séfremt det
kad, der udlagres, er bestemt til udfersel; beviset for, at kedet er blevet
udfert, ber fores pd samme méde, som nér det drejer sig om restituti-
oner, det vil sige i overensstemmelse med Kommissionens forordning
(EQF) nr. 3665/87 af 27. november 1987 om fzlles gennemforelsesbe-
stemmelser for eksportrestitutioner for landbrugsprodukter (*), senest
@ndret ved forordning (EQF) nr. 1615/90 (°);

i henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (E@QF) nr. 2763/75 kan stet-
tebelabet til privat oplagring fastsattes ved licitation; ved artikel 4 og 5
i samme forordning fastlegges en raekke regler, der skal overholdes i
forbindelse med en sddan licitation; det er imidlertid nedvendigt at
fastsaette gennemforelsesbestemmelser hertil;

formalet med licitationen er at fastsatte stottebelobets storrelse; der ber
gives tilslag til de bydende, der har afgivet de bud, der er mest fordel-
agtige for Fellesskabet; med henblik herpd kan der fastsattes et
maksimumsbelob for stette, sdledes at der bliver givet tilslag for bud,
der ligger under eller er lig med dette beleb; safremt ingen af buddene
synes fordelagtige, kan det bestemmes, at licitationen skal veere uden
virkning;

() EFT nr. L 205 af 3. 8. 1985, s. 5.

() EFT nr. L 364 af 14. 12. 1989, s. 54.
() EFT nr. L 124 af 8. 6. 1971, s. 1.

() EFT nr. L 351 af 14. 12. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 152 af 16. 6. 1990, s. 33.
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der ber fastsettes kontrolforanstaltninger for at sikre, at stotten ikke
ydes fejlagtigt; det ber derfor bl.a. fastsettes, at medlemsstaterne fore-
tager kontrol, som er tilpasset de forskellige faser i oplagringsforlebet;

uregelmassigheder og svig ber forebygges og i givet fald straffes; i
sdledes ber en kontrahent, der afgiver urigtig erklering, udelukkes fra
stotte til privat oplagring for det kalenderar der folger efter det ar, hvor
det er konstatert (SIC! konstateret), at der er afgivet en urigtig erklee-
ring;

for at give Kommissionen mulighed for at fa et overblik over virknin-
gerne af ydelser af stette til privat oplagring mé det fastsattes, at
medlemsstaterne giver den de nedvendige oplysninger;

bestemmelserne i Kommissionens forordning (E@QF) nr. 1092/80 af 2.
maj 1980 om gennemforelsesbestemmelser vedrerende ydelse af stotte
til privat oplagring af svineked ('), senest andret ved forordning (EQF)
nr. 3498/88 (%), er blevet endret vasentligt; i forbindelse med nye
@ndringer ber de gzldende bestemmelser pd omridet nyaffattes; de
nye bestemmelser ber dog kun anvendes for de kontrakter, som indgas
efter naervaerende forordnings ikrafttreeden;

Forvaltningskomitéen for Svineked har ikke afgivet udtalelse inden for
den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Den i artikel 3 i forordning (EQF) nr. 2759/75 hjemlede stotte til privat
oplagring ydes pa de i nerverende forordning fastsatte betingelser.

AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 2

1. Der indgas kun kontrakt om privat oplagring af svineked mellem
medlemsstaternes interventionsorganer og fysiske eller juridiske
personer, i det efterfolgende benzvnt »kontrahent«, som:

— har virket i husdyr- og kedbranchen i mindst tolv méneder og er
indskrevet i offentlige registre, som er fastlagt af medlemsstaterne,
og

— rader over passende oplagringsfaciliteter inden for Faellesskabet.

2. Der ydes kun stette til privat oplagring af fersk ked, som er af
sedvanlig handelsmassig kvalitet, og som stammer fra dyr, der har
vaeret opdreettet i Feellesskabet i mindst de to sidste maneder, og som
er slagtet hejst ti dage for den indlagringsdato, der er omhandlet i
artikel 4, stk. 2.

3. Kad, for hvilket de ifolge fellesskabsbestemmelserne geldende
maksimalt tilladte niveauer for radioaktivitet overskrides, kan ikke
vaere omfattet af en oplagringskontrakt. Niveauerne for produkter af
faellesskabsoprindelse er fastsat i artikel 3 i forordning (EQF) nr. 737/
90. Omfanget af den radioaktive kontamination kontrolleres kun, hvis
situationen kraever det, og i den nedvendige periode. Om nedvendigt
fastsaettes varigheden og omfanget af kontrolforanstaltningerne efter
fremgangsmaden i artikel 24 i forordning (EQF) nr. 2759/75.

4.  Kontrakten skal omfatte en minimumsmeangde, som fastsattes for
hvert produkt.

5. Kodet skal indlagres i fersk tilstand og opbevares i frossen
tilstand.

(") EFT nr. L 114 af 3. 5. 1980, s. 22.
() EFT nr. L 306 af 11. 11. 1988, s. 32.
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Artikel 3

1.  En ansegning om kontrakt eller et licitationsbud og kontrakter
kan kun omfatte ét af de produkter, for hvilke der kan ydes stotte.

2. For at blive accepteret skal en ansegning om kontrakt eller et lici-
tationsbud indeholde de i stk. 3, litra a), b), d) og e), omhandlede
elementer, og der skal veere fort bevis for, at der er stillet en sikkerhed.

3.  Kontrakten skal til bl.a. indeholde:

a) en erklering, hvorved kontrahenten forpligter sig til kun at indlagre
og opbevare produkter, der opfylder de i artikel 2, stk. 2 og 3,
omhandlede betingelser

b) en angivelse af betegnelse for og mangden af det produkt, der skal
oplagres

c) en angivelse af den i artikel 4, stk. 3, nevnte sidste dag for indlag-
ring af den samlede mangde, der er omhandlet under litra b)

d) en angivelse af oplagringsperioden
e) en angivelse af stottebelobet pr. vegtenhed
f) en angivelse af sikkerhedens sterrelse

g) en bestemmelse om, at oplagringsperioden kan forkortes eller
forleenges pa de betingelser, der er fastsat i fallesskabsbestemmel-
serne.

4.  Kontrakten skal mindst forpligte kontrahenten til:

o
SN

at indlagre den aftalte mangde af det pagaldende produkt inden for
de i artikel 4 fastsatte frister og at oplagre denne i kontraktperioden
for egen regning og risiko pa betingelser, der sikrer, at de i artikel 2,
stk. 2, omhandlede produktegenskaber bevares, og ikke at forandre
eller udskifte de oplagrede produkter eller flytte dem mellem
forskellige lagre; i ekstraordinzre tilfelde og pd grundlag af en
behorigt begrundet anmodning kan interventionsorganet dog tillade
en flytning af de oplagrede produkter

b

~

i tilstreekkelig tid for indlagringens pébegyndelse at give det inter-
ventionsorgan, med hvilket han har kontraheret, meddelelse om dag
og sted for indlagringen af hvert serskilt parti, jf. artikel 4, stk. 1,
andet afsnit, samt art og maengde af det produkt, der skal oplagres;
interventionsorganet kan kreve, at navnte oplysning indgives
mindst to arbejdsdage for indlagringens begyndelse for hvert
serskilt parti

o
~

at tilsende interventionsorganet dokumentation vedrerende indlag-
ringen, saledes at dokumentationen ankommer senest en maned
efter den 1 artikel 4, stk. 3, anferte dato

d) at oplagre produkterne pa de i artikel 13, stk. 4, omhandlede identi-
fikationsbetingelser

e) at gore det muligt for interventionsorganet til enhver tid at kontrol-
lere, at alle kontraktens forpligtelser overholdes.

Artikel 4

1. Indlagring skal vaere afsluttet senest pa otteogtyvendedagen efter
dagen for kontraktens indgéelse.

Indlagring kan ske i sarskilte partier, som hver iser svarer til den
meangde, der indlagres pd en given dag pr. kontrakt og pr. lager.

2. Indlagringen begynder for hvert sarskilt parti af den kontraktlige
mengde den dag, hvor partiet undergives interventionsorganets kontrol.

Denne dag er tidspunktet for konstatering af nettovaegten af det ferske
eller nedkelede produkt:
— péa oplagringsstedet, séfremt kedet indfryses pd stedet

— pé indfrysningsstedet, safremt kedet indfryses i passende anlaeg
uden for oplagringsstedet.
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For produkter, der er indlagret i udbenet tilstand, kan vaegten dog lige-
ledes konstateres pa det sted, hvor udbeningen foretages.

Vegten af de produkter, der skal indlagres, mé ikke konstateres inden
kontraktens indgéelse.

3. Indlagringen slutter den dag, hvor det sidste parti af den kontrakt-
lige maengde indlagres.

Denne dato er den dag, hvor alle produkter under kontrakt er anbragt
pa det endelige lager enten i fersk eller frossen tilstand.

4.  Nar de indlagrede produkter er omfattet af den i artikel 5, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 565/80 omhandlede ordning, gelder felgende:

— uanset artikel 28, stk. 5, i forordning (EQF) nr. 3665/87 forlenges
den i nevnte bestemmelse omhandlede frist, sdledes at den dekker
den maksimale kontraktlige oplagringsperiode plus en maned

— medlemsstaterne kan kraeve, at indlagring og anbringelse under den
i artikel 5, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 565/89 omhandlede
ordning finder sted samtidig. Sdfremt en kontrakt om privat oplag-
ring indgés for en mangde, der bestar af flere sarskilte partier, der
indlagres pa forskellige datoer, kan der for hvert af de sarskilte
partier i sa fald udferdiges en sarlig betalingsangivelse. Den i
artikel 25 i forordning (E@QF) nr. 3665/87 omhandlede betalingsan-
givelse foreleegges for hvert saskilt parti pd dagen for indlagringen.

Artikel 5

1.  Sterrelsen af den i artikel 3, stk. 2, omhandlede sikkerhed kan
hejst vaere 30 % af det ansegte stottebelab.

2. De i artikel 20, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2220/85 omhand-
lede primere krav er:

— ikke at trekke en ansegning om kontrakt eller et licitationsbud
tilbage

— at oplagre mindst 90 % af den kontraktlige mengde i kontraktpe-
rioden pa egen risiko pa betingelser, som fastsat i artikel 3, stk. 4,
litra a), og

— nér artikel 9, stk. 4, finder anvendelse, at udfere kedet i overens-
stemmelse med en af de tre der nevnte muligheder.

3. Medmindre andet folger af artikel 9, stk. 4, i naervaerende forord-
ning, finder artikel 27, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2220/85 ikke
anvendelse.

4.  Sikkerheden frigives straks, hvis ansegningen om kontrakt eller
licitationsbuddet ikke accepteres.

5. Nar den i artikel 4, stk. 1, omhandlede sidste dag for indlagring
overskrides, fortabes sikkerheden efter bestemmelserne i artikel 23 i
forordning (EQF) nr. 2220/85.

Hvis overskridelsen af tidsfristen omtalt i artikel 4, stk. 1, er mere end
ti dage, annulleres kontrakten, og ingen stette gives, jf. dog artikel 6,
stk. 3.

Artikel 6

1. Stettebelobet fastsattes pr. vaegtenhed og beregnes pa grundlag af
den vaegt, der konstateres i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2.

2. Medmindre andet folger af stk. 3 og artikel 9, stk. 4, er kontra-
henten berettiget til stotte, hvis de i artikel 5, stk. 2, nevnte primere
krav er opfyldt.

3. Stetten udbetales hgjst for den kontraktlige maengde.

Hvis den mengde, der faktisk er oplagret i lebet af den kontraktlige
oplagringsperiode, er mindre end den kontraktlige meengde og:
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a) storre end eller lig med 90 % af denne maengde, nedsttes stotten
tilsvarende

b) mindre end 90 %, men sterre end eller lig med 80 % af denne
mengde, halveres stotten for den faktisk oplagrede maengde

¢) mindre end 80 % af denne mengde, udbetales der ingen stotte.

4.  Efter kontraktlig oplagring i tre maneder kan der, hvis kontra-
henten anmoder herom, udbetales et enkelt forskud pé stetten, safremt
kontrahenten stiller en sikkerhed svarende til forskuddet forhgjet med
20 %.

Forskuddet ma ikke vere storre end den stette, der svarer til en oplag-
ringsperiode pa tre méneder. Hvis produkter, for hvilke der er indgaet
kontrakt, eksporteres i overensstemmelse med artikel 9, stk. 4, inden
udbetalingen af forskuddet, leegges den faktiske oplagringsperiode for
disse produkter til grund ved beregningen af forskuddet.

Artikel 7

1.  Ansegningen om udbetaling af stotte samt bevisdokumenterne
skal undtagen i tilfeelde af force majeure indgives til den ansvarlige
myndighed senest seks méneder efter afslutningen af den maksimale
kontraktlige oplagringsperiode. Safremt bevisdokumenterne ikke har
kunnet fremlaegges inden for den foreskrevne frist, selv. om kontra-
henten har bestrabt sig pad at fremskaffe dem inden for denne frist,
kan der gives yderligere frister pa i alt hejst seks maneder for fremlaeg-
gelse af disse dokumenter. Ved anvendelse af artikel 9, stk. 4, skal
beviset fores inden udlebet af de frister, som er fastsat i artikel 47,
stk. 2, 4, 6 og 7, i forordning (EQF) nr. 3665/87.

2.  Bortset fra de i artikel 10 omhandlede tilfelde af force majeure,
samt tilfelde, hvor en undersegelse af retten til stette er indledt, udbe-
taler de ansvarlige myndigheder stotten hurtigst muligt og senest tre
méneder efter dagen for kontrahentens indgivelse af udbetalingsanmod-
ningen, der skal vaere beherigt dokumenteret.

Artikel 8
Den omregningskurs, der skal anvendes pa:

— stottebelobene, er den landbrugsomregningskurs, der gaelder den
dag, der er naevnt i artikel 9, stk. 2

— sikkerhedsbelgbene, er den landbrugsomregningskurs, der galder
den dag, hvor sikkerheden stilles til fordel for interventionsorganet.

Artikel 9

1. De i narverende forordning omhandlede frister, datoer og
perioder bestemmes 1 overensstemmelse med forordning (EQF,
Euratom) nr. 1182/71. Artikel 3, stk. 4, i nevnte forordning geelder
dog ikke ved bestemmelsen af oplagringsperioden som omhandlet i
artikel 3, stk. 3, litra d), i nervarende forordning eller som andret i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 3, litra g), eller stk. 4 i naervee-
rende artikel.

2. Den forste dag i den kontraktlige oplagringsperiode er dagen
efter, at indlagringen er afsluttet.

3. Udlagringen kan pabegyndes efter den sidste dag i den kontrakt-
lige oplagringsperiode.

4.  Ved udlebet af en oplagringsperiode pd to méaneder kan kontra-
henten udtage enten hele mengden af produkter under kontrakt eller
kun en del heraf, dog enten mindst 5 tons pr. kontrahent og lager eller
alle de produkter, der stadig er omfattet af en kontrakt og oplagret pa et
lager, safremt de pagaldende produkter senest 60 dage efter udlag-
ringen:

— har forladt Fallesskabets toldomrade i uforandret stand
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— 1ide i artikel 34, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 3665/87 omhandlede
tilfeelde har naet deres destination i1 uforandret stand, eller

— er blevet anbragt i uforandret stand pa et proviantoplag, der er
godkendt efter artikel 38 i forordning (EQF) nr. 3665/87.

Den kontraktlige oplagringsperiode for hvert serskilt parti bestemt til
eksport udleber dagen for:

— udlagringsdagen, eller

— dagen for antagelsen af udferselsangivelsen, hvis produkterne ikke
er flyttet.

Stattebelgbet nedsattes proportionalt med afkortningen af oplagrings-
perioden med de i artikel 3 i forordning (EQF) nr. 2763/75 fastsatte
beleb.

Ved anvendelsen af dette stykke fores beviset for eksport i overens-
stemmelse med artikel 4 i forordning (EQF) nr. 3665/87.

5. Hvis bestemmelserne i stk. 3 eller 4 finder anvendelse, giver
kontrahenten interventionsorganet meddelelse om udlagringen i god
tid for udlagringens pabegyndelse; interventionsorganet kan krave, at
denne meddelelse indgives mindst to arbejdsdage for denne dato.

Hvis forpligtelsen til pa forhand at give meddelelse ikke overholdes,
men hvis der inden tredive dage efter udlagringsdatoen til de kompe-
tente myndigheders tilfredshed fores tilstraekkkeligt bevis for
udlagringsdatoen og de pigaldende mengder:

— udbetales stotten, jf. dog artikel 6, stk. 3, og
— 15 % af sikkerheden fortabes for den pageldende mangde.

I alle andre tilfelde af manglende overholdelse af dette krav:

— betales der ikke stotte i forbindelse med den pagaldende kontrakt,
og
— hele sikkerheden fortabes for den pageldende kontrakt.

6.  Hvis kontrahenten, bortset fra de i artikel 10 omhandlede tilfelde
af force majeure, ikke overholder udlegbet af den kontraktlige oplag-
ringsperiode eller den i stk. 4 omhandlede frist pa to maneder for den
samlede oplagrede mangde, mister han 10 % af stetten for den pagel-
dende kontrakt for hver kalenderdag, perioden/fristen ikke overholdes.

Artikel 10

Nar et tilfeelde af force majeure pavirker gennemforelsen af kontrahen-
tens kontraktlige forpligtelser, afger den péageldende medlemsstats
kompetente myndighed, hvilke foranstaltninger den ud fra den
paberabte omstendighed finder nedvendige. Denne myndighed under-
retter Kommissionen om hvert enkelt tilfeelde af force majeure og om
de foranstaltninger, der er truffet i anledning heraf.

AFSNIT 11
SARLIGE BESTEMMELSER

Artikel 11
Hvis stottebelobet forudfastsettes, gelder folgende:

a) ansegningen om indgdelse af kontrakt skal indgives til det kompe-
tente interventionsorgan i overensstemmelse med artikel 3, stk. 1
og 2

b) Det kompetente interventionsorgan underretter ved anbefalet brev,
telex, telefax eller mod modtagelsesbevis den femte arbejdsdag efter
indgivelse af ansegningen hver anseger om, hvilken beslutning der
er truffet med hensyn til ansegningen om indgaelse af kontrakt,
medmindre Kommissionen i mellemtiden har truffet serforanstalt-
ninger.
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Hvis en gennemgang af situationen viser, at den ved denne forord-
ning indferte ordning anvendes i overdreven grad, eller hvis der er
risiko for en sddan anvendelse, kan foranstaltningerne omfatte:

— suspension af anvendelsen af forordningen i hgjst fem arbejds-
dage; anseggninger om indgdelse af kontrakt, der indgives i
suspensionsperioden, tages siledes ikke til folge

— fastsettelse af en fast sats for nedsattelse af de maengder, for
hvilke der er indgivet ansegninger om indgéelse af kontrakt,
idet kontraktens minimumsmangde i givet fald overholdes

— afvisning af ansegninger, der er indgivet for suspensionspe-
rioden, og for hvilke beslutningen om accept skulle vere taget i
lobet af denne suspensionsperiode.

Imedekommes ansegningen, betragtes afsendelsesdatoen for den i stk.
1, litra b), n®vnte afgerelse som datoen for kontraktens indgdelse.
Interventionsorganet angiver den i artikel 3, stk. 3, litra ¢), omhandlede
dato i overensstemmelse hermed.

Artikel 12
1. Hvis stetten ydes ved licitation, geelder folgende:

a) Kommissionen giver (SIC! i) De Europceiske Fcellesskabers Tidende
meddelelse om abningen af licitationen med serlig angivelse af de
produkter, der skal oplagres, dato og klokkeslet for fristen for indgi-
velse af bud samt de minimumsmangder, for hvilke der kan afgives
bud

b) buddet skal indgives i ecu til det kompetente interventionsorgan i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 1 og 2

¢) gennemgangen af buddene foretages af medlemsstaternes kompe-
tente myndigheder uden offentlig adgang; de personer, der deltager
1 gennemgangen, har tavshedspligt

d) de indgivne bud skal gennem medlemsstaterne fremsendes anonymt
til Kommissionen, sdledes at de ankommer senest to arbejdsdage
efter dagen for udlebet af den i licitationsbekendtgerelsen fastsatte
frist for indgivelse af bud

e) hvis der ikke er indgivet bud, meddeler medlemsstaterne Kommis-
sionen dette inden for samme frist som anfort i litra d)

f) pa grundlag af de modtagne bud treffer Kommissionen efter frem-
gangsmaden i artikel 24 i forordning (EQF) nr. 2759/75 beslutning
om enten at fastsette et maksimumsbeleb for stotte, navnlig under
hensyntagen til de i artikel 4, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2763/
75 fastsatte betingelser, eller om, at licitationen skal vare uden virk-
ning

g) nar der fastsattes et maksimumsbeleb for statte, accepteres bud, der
ligger under eller er lig med dette belab.

2. Det kompetente interventionsorgan giver ved anbefalet brev,
telex, telefax eller mod kvittering for modtagelsen senest fem arbejds-
dage efter den dag, pd hvilken medlemsstaterne underrettes om
Kommissionens beslutning, alle de bydende meddelelse om resultatet
af deres bud.

Antages buddet, betragtes afsendelsesdatoen for den i ferste afsnit

omhandlede meddelelse fra interventionsorganet til den bydende som

datoen for kontraktens indgdelse. Interventionsorganet angiver den i

artikel 3, stk. 3, litra c¢), omhandlede dato i overensstemmelse hermed.
AFSNIT III

KONTROL OG SANKTIONER

Artikel 13

1.  Medlemsstaterne serger for, at de betingelser, der giver ret til
stotteudbetalingen, overholdes. De fastsatter med dette formal for gje
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den nationale myndighed, der er ansvarlig for kontrollen med oplag-
ringen.

2. Kontrahenten stiller enhver dokumentation, samlet efter kontrakt,
der vedrerer de produkter, der oplagres privat, og som giver mulighed
for at efterprove nedenstdende forhold, til rddighed for den myndighed,
der skal kontrollere oplagringen:

a) ejerforholdet pé tidspunktet for indlagringen
b) indlagringsdatoen

c) vegten og antallet af kasser eller pd anden made emballerede
enheder

d) produkternes tilstedevarelse pa lageret

e) den beregnede dato for afslutningen af den minimale kontraktlige
oplagringsperiode, som i tilfelde af anvendelse af artikel 9, stk. 4
eller 6, suppleres med den faktiske udlagringsdato.

3.  Kontrahenten eller i givet fald i dennes sted den ansvarlige for
driften af lageret forer et lagerregnskab, der skal vere at finde pa
lageret, og som omfatter folgende oplysninger pr. kontraktnummer:

a) de privat oplagrede produkters identifikation

b) datoen for indlagringen og den beregnede dato for afslutningen af
den minimale kontraktlige oplagringsperiode, suppleret med den
faktiske udlagringsdato

c) antal halve slagtekroppe, kasser eller andre serskilt oplagrede
enheder, deres benavnelse, samt vagt af hver palle eller de andre
serskilt oplagrede enheder, i givel fald registreret for hvert sarskilt
parti

d) produkternes placering pé lageret.

4.  De oplagrede produkter skal vare lette at identificere, og det skal
vaere angivet, hvilken kontrakt de er omfattet af. Hver palle og i givet
fald hver serskilt oplagret enhed skal merkes saledes, at kontraktnum-
meret, varens benavnelse og vagt fremgar. Indlagringsdatoen skal
angives pa hvert serskilt parti, der er indlagret pd en given dag.

Ved indlagringen efterprover kontrolmyndigheden den i forste afsnit
omhandlede merkning og kan forsegle indlagrede produkter.

5. Kontrolmyndigheden foretager:

a) for hver kontrakt en kontrol med overholdelse af alle de forplig-
telser, der er anfort i artikel 3, stk. 4

b) en obligatorisk kontrol af varens tilstedeverelse i lageret i lobet af
sidste uge af den kontraktlige oplagringsperiode

c¢) — en forsegling af alle de i henhold til en kontrakt oplagrede
produkter i overensstemmelse med stk. 4, andet afsnit, eller

— en uanmeldt stikprevekontrol af produkternes tilstedevaerelse pa
lageret. Det udsnit, der kontrolleres, skal vare reprasentativt og
svare til mindst 10 % af den mengde, der er indlagret i hver
enkelt medlemsstat i henhold til en stetteforanstaltning for privat
oplagring. Kontrollen skal desuden omfatte en undersogelse af
det i stk. 3 omhandlede regnskab, fysisk efterprovelse af vare-
rmes art og veegt samt identifikation af disse. Denne fysiske
efterprovelse skal omfatte mindst 5 % af den mengde, som er
genstand for uanmeldt kontrol.

Udgifterne til forsegling eller handtering i forbindelse med kontrollen
pahviler kontrahenten.

6.  Efter at den i stk. 5. omhandlede kontrol er udfert, udferdiges der
en rapport, som indeholder nermere oplysninger om:

— kontroldatoen

— kontrollens varighed, og

— de kontroloperationer, der er udfort.
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Kontrolrapporten skal underskrives af den for kontrollen ansvarlige
person, medunderskrives af kontrahenten eller i givet fald af den
person, der er ansvarlig for driften af lageret, og indga i betalingsdos-
sieret.

7.  Konstateres der betydelige uregelmessigheder, der bererer 5 %
eller derover af de mangder i en kontrakt, der underkastes kontrol,
udvides kontrollen til et storre udsnit, som fastlegges af kontrolmyn-
digheden.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om disse tilfalde inden for
fire uger.

Artikel 14

Séfremt det er konstateret og efterprovet af den myndighed, der er
ansvarlig for kontrollen med oplagringen, at den i artikel 3, stk. 3, litra
a), omhandlede erklering er en urigtig erklering, der er afgivet forseet-
ligt eller ved grov uagtsomhed, udelukkes den pageldende kontrahent
fra ordningen med privat oplagring indtil udgangen af kalenderéret,
der folger det ar, hvor konstateringen fandt sted.

AFSNIT IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 15

1. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om alle bestem-
melser, der udstedes med henblik pad gennemferelse af denne
forordning.

2. Medlemsstaterne meddeler via telex eller telefax Kommissionen
folgende:

a) hver mandag og torsdag, for hvilke mangder der er indgivet ansog-
ninger om kontrakter

b) fordelt pa oplagringsperiode inden torsdag i hver uge, de produkter
og mangder, for hvilke der er indgdet kontrakter i den foregdende
uge, samt en opsummering af de produkter og mangder, for hvilke
der er indgéet kontrakter

¢) hver maned, de produkter og de samlede mengder, der er indlagret

d) hver maned, de produkter og de samlede meengder, der faktisk er
oplagret, samt de produkter og de samlede mengder, for hvilke
den kontraktlige oplagringsperiode er afsluttet

e) hver maned, i tilfeelde af afkortning eller forleengelse af oplagrings-
perioden i overensstemmelse med artikel 3, stk. 3, litra g), eller i
tilfelde af afkortning af oplagringsperioden i overensstemmelse
med artikel 9, stk. 4 eller 6, de produkter og mengder, for hvilke
oplagringsperioden er blevet @ndret, samt udlagringsmanederne for
og efter endringen.

3.  Anvendelsen af de i denne forordning fastsatte foranstaltninger
kontrolleres regelmaessigt efter fremgangsméden i artikel 25 i forord-
ning (EQF) nr. 2759/75.

Artikel 16
1. Forordning (EQF) nr. 1092/80 ophaves.

2. Henvisninger til den ophavede forordning geelder som henvis-
ninger til nervaerende forordning.

Henvisninger til artikler i den ophavede forordning laeses i overens-
stemmelse med sammenligningstabellen i bilaget.
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Artikel 17

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i De
Europceiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes for kontrakter, som indgées fra og med denne dato.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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